Il progetto ViviMed

ViviMed & un progetto di cooperazione transfrontaliera
Italia-Francia, finanziato dal programma europeo Interreg
Marittimo (FESR), che coinvolge 10 territori selezionati nelle
cingue regioni transfrontaliere (Sardegna-capofila, Liguria,
Toscana, Corsica, Provenza-Alpi-Costa Azzurra) in relazione
alla necessita di sviluppare un turismo sostenibile, basato
sul potenziale naturale e le risorse legate all'autenticita di
questi territori, che sono ovvie ma non sufficientemente
valorizzate nella logica del turismo locale.

L'area mediterranea, una destinazione turistica di forte

Le projet ViviMed

ViviMed est un projet de coopération transfrontaliére
France-ltalie (FESR), financé par le programme européen
Interreg Maritime, qui implique 10 territoires choisis dans les
cing Regions transfrontaliéres (Sardaigne-chef du file, Ligurie,

Toscane, Corse, Provence-Alpes-Cote d'Azur) en rapport au

bescin de développer un tourisme durable, basé sur le
potentiel naturel et les ressources liées 3 I'authenticité de ces
' territoires, qui sont évidents mais insuffisamment valorisés
dans les logiques du tourisme local.
L'aire mediterranéenne, destination touristique
attrattiva, soffre di una grande disparita tra aree costiere, con ol incontournable, souffre d'une trés grande disparité entre
altissime concentrazioni turistiche, e quelle interne meno les zones littorales aux trés fortes concentrations

conosciute e frequentate. Sono territori soggetti a una forte
stagionalita dell'attivita turistica e che da anni registrano un lento
ma costante fenomeno di abbandono delle aree rurali e dei piccoli
borghi, con conseguenze sulle attivith economiche e sulla
conservazione delle ricchezze naturali, delle eredita culturali, nonché
del patrimonio architettonico.

Il progetto mira a creare una rete di attori territoriali al fine di costruire un
modello di governance, replicabile a livello transfrontaliero, capace di
mettere in sinergia partner pubblici e privati attraverso strumenti che
sviluppino innovazione, promozione territoriale, nuove competenze e
maggiore competitivita delle PMI della filiera del turismo sostenibile.

Il progetto consentira di individuare una strategia di rete condivisa sulla
quale sviluppar un'offerta innovativa di prodotti e servizi turistici
sostenibili in grado di rivitalizzare i territori dell'entroterra.

Durata del progetto: 2 anni, Febbraio 2017 - Febbraio 2019,
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touristiques et les hauts-pays insuffisamment valorisés. En

effet, les hauts-pays sont soumis a une forte saisonnalité de

I'activité touristique et subissent également un phénoméne

d'exode rural important ayant des conséquences sur les activités
économigques et sur le patrimoine historique et naturel.

Le projet vise a créer un réseau d'acteurs franco-italiens sur ces
territoires afin de construire un modéle de gouvernance associant
partenaires publics et privés par des outils qui visent I'innovation, la
promotion territoriale et le développement des compétences et la

compétitivité des PME de la filiére du tourisme soutenable.

Le projet devra permettre I'émergence d'une stratégie partagée par
les acteurs locaux, afin de développer une offre innovante .de services
et produits touristiques durables capable de redynamiser les
territoires des hauts-pays.

Dureée du projet : 2 ans, Fevrier 2017 - Fevrier 2019.
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SerVizi innovativi
per lo sViluppo della filiera
del turismo nell'entroterra dell’area MEDiterranea

Services innovants
pour le développement de la filiere
du tourisme dans les hauts-pays Méditerranéens

La cooperazione al cuore del Mediterraneo
La coopération au coeur de la Méditerranée




Un modello di governace di turismo sostenibile...

Il progetto ViviMed si propone di sviluppare un modello inclusive di
governance transfrontaliera per il turismo sostenibile nei territori
dell'entroterra nell'area della cooperazione, riproducibile nella regione
mediterranea.

Lo scambio tra i territori delle 5 regioni sviluppera un approccio operativo
transfrontaliero come base per la diffusione e la promozione di un modello
competitivo di turismo territoriale dedicato all'entroterra mediterraneo.

Questo modello si caratterizzera per la costruzione di una metodologia
integrata per lo sviluppo di servizi e prodotti turistici innovativi e sostenibili, in
grado di mettere in rete le potenzialita dei territori, a partire dagli ecosistemi
naturali, dagli insediamenti umani e dal patrimonio storico e culturale.

Si tratta di un modello partecipativo che andra a coinvolgere gli attori della

filiera turistica locale, pubblici e privati, e che mira a:

® stimolare alleanze logistiche e strutturali

® promuovere nuove opportunita di ricettivita diffusa e nuove tecnologie
eco-compatibili per salvaguardare lidentitda dei piccoli borghi e
'ambiente;

@ accrescere le competenze delle PMI e la competitivita dei territori in
relazione ai nuovi target di mercato turistico alla ricerca di un turismo
coinvolgente, attivo ed esperienziale.

Un modele de gouvernance de tourisme durable...

Le projet ViviMed vise &8 développer un modéle inclusif de gouvernance
transfrontaliére a faveur du tourisme durable dans les territoires de I'hauts-pays
dans l'aire de coopération, reproductible dans la région méditerranéenne.

L'échange entre les territoires des 5 régions permettra de développer une
approche opérationnelle transfrontaliére comme base pour la diffusion et la
promotion d'un modeéle concurrentiel de tourisme territorial dédie aux
hauts-pays mediterranéens.

Ce modéle se caractérisera pour la construction d'une méthodologie intégrée
pour le développement de services et produits touristiques innovantes et
durables. qui puissent mettre en réseau les potentiels des territoires, a partir de
la mise en valeur des écosystémes naturels, des établissements humains et des
ressources locales, historiques et culturelles.

Il s'agit d'un modéle participatif, qui engage les sujets de |a filiére touristique

locale, publics et privés, et vise a:

® stimuler le alliances logistiques et structurelles ;

@ promouvoir nouveaux opportunité d'hotellerie diffuse et des outils de
éco-compatibilité pour sauvegarder les identité des petit villages et
protéger I'environnement;

e augmenter les compétences des PME et la compétitive des territoires par
rapport aux nouveaux cibles du marché touristique a la recherche d'un
tourisme immersif, actif et expérientiel.

..grazie a strumenti innovativi

L'approccio adottato dal progetto transfrontaliero prevede l'attivazione di
processi partecipativi attraverso dei Living Lab attivati nei 10 territori
dell’entroterra mediterraneo scelti dai partner per il coinvolgimento degli
stakeholder del settore turistico:

e amministrazioni pubbliche,

® imprese ricettive e servizi connessi alla filiera turistica locale,

e associazioni di categoria del turismo, dell'agricoltura e dell’'artigianato,

# associazioni di promozione sociale e ambientale,

e associazioni, imprese e liberi professionisti del settore tecnologia ed
eco-compatibilita.

La metodolegia "Living Lab” si propone di stimolare collaborazioni tra
stakeholder eterogenei. considerati come attori chiave nei processi di
ricerca e innovazione di prodotti turistici competitivi e sostenibili.

| soggetti partecipanti ai Living Lab saranno incltre seguiti attraverso fasi di
coaching per la promozione di reti di imprese interdisciplinari e modelli di
business innovativi per la concretizzazione di un'offerta turistica
esperienziale e attiva.

..grace a des outils innovants

L'approche adoptée par le projet transfrontaliere prévoit I'activation des
processus participatifs a travers des Living Labs activés dans les 10
territoires de I'haut-pays choisis par les partenaires, avec |'engagement de
stakeholders de la filiere touristique :

® administrations publiques,

® entreprises d'hébergement et des services liés a la filiere touristiques,

® association de secteur du tourisme, rural et de I'artisanat,

® association de promotion social et environnemental,

@ association. entreprises et libre profession du secteur de linnovation

technologique et de I'éco-compatibilite

Il s'agit d’'une meéthodologie qui vise a stimuler la collaboration entre des
profils hetérogénes de stakeholders, considerés comme des acteurs cles
des processus de recherche et d'innovation dans le but de développer des
produits touristiques compeétitifs et durables,

Les sujets participants aux Living Labs seront aussi suivis avec la mise en
ceuvre du coaching pour la promotion des réseaux d'entreprises
interdisciplinaires et des « business models » innovants pour la creation
d'une offre touristique expérientiele et active,



